Zum kurzzeitigen Anbinden
von Hunden, nicht fiir den Dauereinsatz /
For attaching dogs for a short time, not for
continuous use / Pour attacher les chiens un court
moment, ne convient pas a une utilisation continue /
Om honden korte tijd vast te leggen, niet voor
langdurig gebruik / Per un uso di breve periodo, non

continuo / For uppkoppling av hund under en kund
stund, e] for kontinuerligt bruk / Para atar perros
breves periodos de tiempo, no / sar de forma
continua / Ansa npuBA3bIBaHMA CO6akM Ha
KOpOTKOE (He AnuTenbHoe) Bpems / Para
prender caes durante um curto
espago de tempo, ndo para
utilizagdo continua /
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Do przyczepiania psa na krétki okres, nie do /
iggtego uzytku / Pro pfipevnéni psti na kratkou
dobu, nikoli pro nepfetrzité pouzivani / For at binde
hunden i en kort periode, ikke egnet for permanent
brug / Na kratkodobé pripevnenie psov, nie na
nepretrzité pouzivanie / /1A npus'aA3yBaHHA

cobaK Ha KOPOTKMIA Yac, He /1A NOCTIHOTO
BukopucTaHHs / Kutyak révid id6re
torténd rogzitésére, nem
folyamatos hasznalatra



